22 NOVEMBER 2020

Office Cell (805) 235-8803

"When the Son of Man comes in his glory,
and all the angels with him,
he will sit upon his glorious throne,
and all the nations will be assembled before him.

“Cuando venga el Hijo del hombre, rodeado de su gloria,
acomparnado de todos sus angeles,
se sentara en su trono de gloria.
Entonces seran congregadas ante él todas las naciones.”

Mt 25: 31-32

WELCOME! BIENVENIDOS! MABUHAY!

Weekend Masses OFFICE INFO:

(Please Register to the Office Cell Phone) Tel.: 805) 528-5319
Suder Sf0em ENGLEN Ex%ion o (2031322 385
: 0 nglish Cell: -
ey 11:00 am. (SPANISH) Spanish Celi: (803) 4418428
’ A Email: seaschurchlo@gmail.com

Weekday Masses / La Misa Enteré Semana Open: Physically closed, virtually open
9:00 a.m. Wednesday and Friday 24{;7 Anointing of t¥1e Sick or Last Rites:

2050 Palisades Avenue, Los Osos, CA
NOVEMBER 2020 POPE’S INTENTION: ARTIFICIAL INTELIGENCE

That the progress of robotics and artificial intelligence may always serve mankind.

ST. ELIZABETH ANN SETON CATHOLIC CHURCH

www.seasparishlo.org

OUR LORD JESUS CHRIST, KING OF THE UNIVERSE

ENGLISH) s _(805) 235-8803 _ )
6:00 p.m. Viernes (ESPANOL) Appointment with Pastor on ZOOM: Tues., Fri.
9:00 a.m 1st Saturlczia G“Iilfissli
Communion Services : ) / PARISH STAFF
3 a.m. Suspended (Dunng COVID Shutdown)

Adoration / Adoracidn -
70:00 a.m. _ Wednesday (ENGLISH) “av LB GLEUEE Ouhr Off'Cﬁ is

Divine Mercy, Adoration, A p IySIC?:I y

B_enedlctlon " frioeyseasparishlo@gmail.com CO.Se )
5:30 p.m. Viernes (ESPANOL) but virtually

La Coronilla de la JAVIER SOTO OSORIO open!
ivina Misericordia Office Manager & Coordinator
Sacramentb of Recor![ciliattionll /Reconciliacién gl ==IRiiRation, RCIA Virtual
Tuesdays by appointment only/Los Martes . .
solo con cita previa o w
Anointing of the Sick / s . S
Uncién de los Enfermos : Engiten Faith Formation, RCIA 10:00-1:00
9:00 a.m. (ENGLISH) First Friday &
6:30 p.m. (ESPANOL) Primer Viernes CRISTINA CURZI Fri
Interim Bookkeeper

Parish Services see page 2

PRAYER OF
SAINT ELIZABETH ANN SETON

O Father, the first rule of our dear Savior’s life
was to do Your Will. Let His Will of the present
moment be the first rule of our daily life & work,
with no other desire but for its most full and
complete accomplishment. Help us to follow it
faithfully, so that doing what You wish we will
be pleasing to You. Amen.

10:00-1 :oo/

ORACION DE

SANTA ELIZABETH ANN SETON
Oh Padre, la primera regla de la vida de nues-
tro querido Salvador fue hacer tu voluntad. De-
jar que tu Voluntad en el momento presente
sea la primera regla de nuestra vida cotidiana y
nuestro trabajo, sin ninguna otra voluntad sino
hacer tu voluntad plena y completa. Ayudanos
a seguir con fidelidad, para que haciendo lo
g\uerdeseas seamos mas agradables a Ti.

men.

VISION-MISSION STATEMENT

We are an all-welcoming Christ-centered
community celebrating our deeply rooted Cath-
olic traditions, respectful & appreciative of our
multicultural diversity, journeying together to
share family values and commitment to
service.

DECLARACION DE NUESTRA
VISION y MISION
Somos una comunidad totalmente acogedora
y centrada en Cristo que celebrando nuestras
tradiciones Catdlicas profundamente arraiga-
das, respetamos y apreciamos nuestra diver-
sidad multicultural, caminamos juntos para
compartir los valores de la familia y el com-
promiso al servicio.




ST. ELIZABETH ANN SETON CATHOLIC CHURCH
2050 Palisades Avenue, Los Osos, CA 93402

call/text 1.805.235.8803

fax: 1.805.528.8893

seaschurchlo@gmail. com  www.seaspadshlo.org

16 November 2020

RE: Retum to Purple Level

Dear Panshioners and Friends:
God’s Love and Peace be with you all!

Today. the county reverts to PURPLE LEVEL. It means
all our in-person mndoor liturgies are canceled. Only
outdoor worship 1s allowed.

For your guidance. please be reminded of the following:
A. WEDNESDAY & FRIDAY LITURGIES:
1. Livestream only. No m-person.
2. As of the moment. we cannot do in-person
weekday outdoor services.
3. Wednesday & Fnday English Masses are 9:00
am.
4. Wednesday English Holy Hour & Divine Mercy
15 10:00 am.
Friday Spanish Divina Misenicordia 1s 5:30 pm.
Friday Spanish Mass 1s 6 pm.
If you like to recetve Holy Communion at the
church parking area within 15 munutes after the
Mass livestream, please call Heather ahead of
time at 1 (805) 235-8803 so that I can prepare and
wait for you.

SO W

B. SATURDAY & SUNDAY MASSES:

1. In-person outdoor services: Dnve-in Mass at big
parking area.
Saturday English Mass 1s 4:00 pm.
Sunday English Mass 1s 9:00 am.
Sunday Spanish Mass 1s 11:00 am.
44 parking spaces are available. A confirmed
reservation 1s required. Please call Heather at 1
(805) 235-8803 or email
seaschurchlo@gmail com.
6. Bnng your face mask & personal hand sanitizer.

Yok W

Please take extra care. Counting your God-given blessings
1s good for your mental and spiritual health as we go
through this second closing of all church buildings all
throughout the Diocese of Monterey. Be safe. stay well,
pray always. Rest assured of my prayers for you.

God loves you.

7 A A —

Rev. Joey R Buena
Pastor

16 Noviembre 2020

RE: Volver al Nivel Purpura

Estimados Feligreses y Amigos:

iQue el Amor v la Paz de Dios estén con todos ustedes!

Hoy. el condado vuelve a NIVEL PURPURA. Significa que todas
nuestras liturgias mteriores en persona estan canceladas. Solo se
permute las Misas al atre libre.

Para su onentacion. recuerde lo siguiente:

A. LITURGIAS DE MIERCOLES Y VIERNES:
1. Transmisi6n en vivo solamente. No en persona.

. Por el momento. no podemos ofrecer servicios al aire libre en
persona los dias de semana.

3. Las nusas en inglés de los miércoles y vienes son a las 9:00 am.

(]

4

. Miércoles, la Hora Santa en mglés y la Divina Misericordia son
la las 10:00 am.

. El Viernes en Espafiol Divina Misericordia es a las 5:30 pm.

. La Misa en Espaifiol del Viernes es a las 6 pm.

. S1 desea recibir la Sagrada Comunion en el estacionamiento de la
iglesia dentro de los 15 munutos posteriores a la transmisién en
vivo de la Misa. por favor llame a Heather con anticipacion al 1
(805) 235-8803 para que pueda prepararme v esperarlo.

~ N

B. MISAS DE SABADO Y DOMINGO:
1. Servicios al aire libre en persona: las Misas al are libre estan de
vuelta en el estacionanuento.

. La Misa en Inglés del Sabado es a las 4:00 pm.

. La Misa del Domungo en Inglés es a las 9:00 am.

. La Misa del Domungo en Espafiol es a las 11:00 am.

. 44 espacios estan disponibles, se requiere una reservacion
confirmada. Por favor Llame a Heather al 1 (805) 235-8803 o
envie un correo electronico a seaschurchlo@ gmail com.

(S SN VIR IS

6. Traiga su mascanlla y desinfectante de manos personal.

Tengan cuidado especial. Contar las bendiciones dadas por Dios es un
buen ejercicio para su salud mental y espiritual mientras atravesamos
este segundo cierre de todos los edificios de la 1glesia en toda la
Didcesis de Monterey. Manténganse a salvo. mantente bien. v ora
stempre. Tengan la segundad de que mis oraciones son por ustedes.

Dios te ama.

77 } ',‘r\.p-»‘\ ~—
Rev. Joey R. Buena
Pastor
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ST. ELIZABETH ANN SETON PARISH
SCHEDULE OF SERVICES

MASSES,
ADORATION

CONFESSION

INFANT
BAPTISM
(newborn to 6 y/o)

7 ylo & above,
ADULT BAPTISM,
FIRST HOLY
COMMUNION,
CONFIRMATION

KIDS’ FIRST HOLY
COMMUNION

TEENS’
CONFIRMATION

QUINCEANERA

PRESENTACION
WEDDING

ANNULMENT

ANOINTING OF
THE SICK

LAST RITES
FUNERAL

BLESSING of
NEW VEHICLE,
RELIGIOUS ITEMS

BLESSING of
NEW HOUSE,
NEW SHOP

VISIT CHURCH for
PERSONAL PRAY-
ER & ADORATION

SPIRITUAL
COUNSELING

MINOR EXORCISM
(Deliverance Pray-
er) NOT solemn
exorcism

See pages 1 &7

Available on Tuesdays by appointment
only. Please call parish office cell
phone or email.

ZOOM visit with pastor 3 months
before intended date.
Emergency baptism (for recipient in
danger of death: parent/s call pastor
asap [805] 235-8803).

(Eng) Email Heather
(Sp) Call Javier at Office Cell phone
For English & Spanish Adult
Catechesis, please contact Heather or
Javier at parish cell office.

Catechism 2020-2021 TBD
(A two-year program, starts Gr. 1.)
First Holy Communion on 2nd year,
usually on Feast of Corpus Christi.

Catechism 2020-2021 TBD

(A two-year program, starts Gr. 9.)
Confirmation on 2nd year,

on or after Solemnity of Pentecost.

ZOOM visit with pastor 6 months
before intended date;
Must be enrolled in Confirmation
Program;
Attend Quinceanera Class.

Contact 1(805) 441-5428.

ZOOM visit with pastor 6 months be-
fore intended date.

Call parish for ZOOM appointment
with pastor.

Contact 1(805) 235-8803.

24/7 Contact asap 1(805) 235-8803.
Contact 1(805) 235-8803.
Contact 1(805) 235-8803.

Contact 1(805) 235-8803.

Indoor visits are temporarily
suspended due to COVID-19;
Attend outdoor adoration Wed 9:30
am & 5:30 pm.

Contact 1(805) 235-8803.

Contact 1(805) 235-8803.

BACK TO OUTDOOR MASSES
This past Monday, November 16th our county reverted to
the Purple Tier 1 signifying widespread COVID infection.
Only outdoor Masses are now allowed.

MASS REMINDERS

1) The dispensation from the obligation to attend Mass
on Sundays and holy days of obligation issued on
March 12, 2020, is still in effect until further notice.

2) Even with the resumption of public liturgies, parishion-
ers who are particularly vulnerable should be urged to
remain home (e.g. over the age of sixty, have an ex-
isting heart or lung conditions, diabetes, or are other-
wise immuno-compromised). Such individuals should
not volunteer or be asked to volunteer to fulfill liturgi-
cal ministries. Likewise, parishioners who feel sick in
any way, those with a fever or cough, and those who
live with a person found to be positive for COVID-19,
should be urged to refrain from public gatherings, in-
cluding liturgical celebrations, until a doctor deter-
mines it is safe for them to do so.

3) Even with the return to Mass, we know that many of
our parishioners will continue to join with us virtually
through continued Mass on our parish website, and
Facebook, and YouTube channel.

4) To register for weekend Drive-in Mass, please contact
the office at seaschurchlo@gmail.com or call 805-235
-8803. You need to register for each Mass and
must receive a confirmation message. Thanks!

5) Weekend Liturgy aids and the S.E.A.S. parish bulletin
will continue to be emailed to parishioners whose
email we have. (To add your name, just send an
email to the office email.) They are also available on
the parish website and MyParishApp.

PRAYER OF POPE FRANCIS TO
MARY, HEALTH OF THE SICK

O Mary, you shine continuously on our journey as a
sign of salvation and hope.

We entrust ourselves to you, Health of the Sick.
At the foot of the Cross you participated in Jesus’
pain with steadfast faith.

You, Salvation of all, know what we need.

We are certain that you will provide, so that,

as you did at Cana of Galilee, joy and feasting might
return after this moment of trial.

Help us, Mother of Divine Love,

to conform ourselves to the Father’s will

and to do what Jesus tells us:

He who took our sufferings upon Himself,

and bore our sorrows to bring us,

through the Cross, to the joy of the Resurrection.
Amen.

We seek refuge under your protection, O Holy
Mother of God. Do not despise our pleas — we who
are put to the test — and deliver us from every
danger, O glorious and blessed Virgin.

Amen.
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SOLEMNITY OF
CHRIST THE KING

The Solemnity of Christ the King was instituted
by Pope Pius XI with the encyclical Quas primas.
The Holy Father speaks directly to the problem
of what he referred to as “anti-clericalism,” by
which he meant the attitude of those who were
seeking to extirpate Christian influence from
political life. We see a version of anti-clericalism
today, for example, when it is suggested that
belief in Catholic teachings renders a person
unfit for a judicial appointment.

When our nation is beset by civic unrest, racial
tension, and a pandemic, we do well to turn to Our
Lord, who reigns over every people and nation.

Jesus is the Word of God made
flesh, the Incarnate Lord.

“His kingship is founded upon the ineffable
hypostatic union. From this it follows not
only that Christ is to be adored by angels and
men, but that to him as man angels and men
are subject, and must recognize his empire; by
reason of the hypostatic union Christ has power
over all creatures.” —Quas primas, 13

Jesus is fully God and fully man. He is both the
divine Lord and the man who suffered and died
on the Cross. In him, one person of the Trinity
unites himself to human nature and reigns over
all creation as the Incarnate Son of God.

Jesus shares a law of charity to show
the way to communion with God.

“Not only do the gospels tell us that he made laws,
but they present him to us in the act of making
them. Those who keep them show their love for
their Divine Master, and he promises that they
shall remain in his love.” —~Quas primas, 14

By being close to sisters and brothers who are
suffering, we draw close to Jesus. We Catholics,
as individuals and as parishes, can look for

;AR = Committee for
¥ | Religious Liberty

opportunities to minister to the needs of people

who are hurting and, by doing so, we will be
acknowledging the kingship of Christ.

The Church acknowledges the reign of
Christ, not only privately, but publicly.

“Thus by sermons preached at meetings and
in churches, by public adoration of the Blessed
Sacrament exposed and by solemn processions,
men unite in paying homage to Christ, whom God
has given them for their King.” —Quas primas, 26

Today, religious freedom for many people means
that we can believe whatever we want, but when
we enter the public square or the marketplace,
we must conform to secularist orthodoxy.
For Christians, when our faith is repeatedly
marginalized in public life, we can fall into the
habit of compartmentalizing our lives. We love
Jesus in our private lives, but we shrink from
acknowledging the kingship of Christ in social
life. When we celebrate the Solemnity of Christ
the King, we declare to the world and remind
ourselves that Jesus is the Lord, not only of the
Church, but of the universe.

www.uscchb.org/freedom
Twitter: @USCCBFreedom
Text “Freedom” to 84576

Quas primas ® 1925, Libreria Editrice Vaticana, Vatican City State. Used with permission. All rights reserved, Photo: CNS photo/Gregory A. Shemitz
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SOLEMNIDAD
DE CRISTO REY

La Solemnidad de Cristo Rey fue instituida por el
Papa Pio XI con la enciclica Quas primas. El Santo
Padre habla directamente del problema de lo que
llamé “laicismo”, por el cual se referia a la actitud
de quienes buscaban extirpar la influencia cristiana
de la vida politica. Vemos un tipo de laicismo hoy,
por ejemplo, cuando se sugiere que creer en la
doctrina catélica hace que una persona no sea apta
para un nombramiento judicial.

Cuando nuestra nacién esta atacada por disturbios
sociales, tensién racial y una pandemia, hacemos
bien en recurrir a Nuestro Sefor, que reina sobre
todos los pueblos y naciones.

Jesus es el Verbo de Dios hecho

carne, el Senor Encarnado.

"La soberania o principado de Cristo se funda
en la maravillosa unién llamada hipostitica.
De donde se sigue que Cristo no s6lo debe ser
adorado en cuanto Dios por los dngeles y por
los hombres, sino que, ademas, los unos y los otros
estin sujetos a su imperio y le deben obedecer
también en cuanto hombre; de manera que por
el solo hecho de la unién hipostitica, Cristo tiene
potestad sobre todas las criaturas.” —-Quas primas, 11

Jests es plenamente Dios y plenamente hombre.
Es al mismo tiempo el Seior divino y el hombre
que padeci6 y muri6 en la Cruz. En él, una persona
de la Santisima Trinidad se une a la naturaleza
humana a través de la Encarnacién y reina sobre
toda la creacién como el Hijo Encarnado de Dios.

Jesus comparte una ley de caridad para mostrar
el camino hacia la comunién con Dios.

“Los santos Evangelios no s6lo narran que Cristo
legislé, sino que nos lo presentan legislando.
En diferentes circunstancias y con diversas
expresiones dice el Divino Maestro que quienes
guarden sus preceptos demostrarin que le aman
y permaneceran en su caridad.” —Quas primas, 13

Al estar cerca de los hermanos y hermanas que
sufren, nos acercamos a Jestus. Nosotros, los

;AR Committee for
¥ | Religious Liberty

catélicos, en forma individual o con la parroquia,
podemos buscar oportunidades para atender las
necesidades de personas que sufren y, al hacerlo,
reconoceremos el reinado de Ciristo.

La Iglesia reconoce el reino de Cristo en el
ambito privado y también en el publico.
~ . -

Por medio de discursos en las asambleas y en
los templos, de la adoracién, en comiin, del
augusto Sacramento publicamente expuesto y de
solemnisimas procesiones, proclamar a Cristo
como Rey que nos ha sido dado por el cielo.” -

Quas primas, 27

Hoy, la libertad religiosa para muchas personas
significa que podemos creer cualquier cosa que
queramos, pero cuando entramos en la plaza o el
mercado publico, tenemos que adoptarla ortodoxia
secular. Para los cristianos, cuando nuestra fe
es marginada repetidamente en la vida publica,
podemos caer en el hibito de compartimentar
nuestras vidas. Amamos a Jests en privado, pero
nos abstenemos de reconocer la soberania de
Cristo en la vida social. Cuando celebramos la
Solemnidad de Cristo el Rey, declaramos al mundo
y nos recordamos a nosotros mismos que Jestis es
el Senor, no sélo de la Iglesia, sino del universo.

www. uscch.org/freedom
Twitter: @USCCBFreedom
Text “Freedom” to 84576

Quas primas ® 1925, Librena Editrice Vaticana, Ciudad del Vaticano. Se utiliza con permiso. Todos los derechos reservados., Foto: CNS photo/Gregory A. Shemitz
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ST. ELIZABETH ANN S

ETON CATHOLIC CHURCH

2050 Palisades Avenue, LLos Osos, CA 93402

call/text 1.805.235.8803

fax: 1.805.528.8893

seaschurchlo(@gmail.com  www.seasparshlo.org

20 November 2020
Friday of the 33rd Week in Ordinary Time

HISPANIC COMMUNITY & DEVOTEES of our
LADY OF GUADALUPE

RE: Our Lady of Guadalupe Celebration 2020
Dear Hispanic Parishioners. Parents and Friends:
God’s Love and Peace be with you all!

We love our Lady of Guadalupe very much. and
every year we celebrate it with great festivity!
Unfortunately. due to the pandemic this year and our
county’s revert to the “purple level” last November
16.” we will celebrate her fiesta in a much simpler
way. This does not mean that we love her less. It does
not also mean that we believe in God less. Our
Blessed Mother Mary would agree that for this year
all her children must celebrate her feast in the safest
manner possible. No mother would allow her
children to be in danger and get sick with the deadly
combination of flu and COVID-19. Because of this.
as your pastor and president of the Guadalupanas.
with the safety directives of Bishop Garcia as a guide.
and following the county and the State rules. our
parish celebration will be done as follows:

1. The novena will start on Wednesday evening of
December 2 and end on Thursday evening of
December 10.

)

We will celebrate the Feast Day Mass in the
afternoon (before dark) of December 11 and not
December 12 (see number 4 below and number
10 on the next page).

3. All novenas will be done in the safetyv of vour
own home and not inside the church building.

20 Noviembre 2020
Viernes de la Trigésima Tercera Semana del Tiempo Ordinario

COMUNIDAD HISPANA Y
SENORA DE GUADALUPE

DEVOTOS DE NUESTRA

RE: Celebraciéon de Nuestra Senora de Guadalupe 2020
Estimados feligreses. padres y amigos hispanos:
iEl Amor y la Paz de Dios sean con todos ustedes!

jAmamos mucho a nuestra Senora de Guadalupe y cada ano la
celebramos con gran festividad! Desafortunadamente. debido a
la pandemia de este ano y nuestro condado volvio al "nivel
purpura” el pasado 16 de Noviembre." celebraremos su fiesta
de una manera mucho mas sencilla. Esto no significa que la
amemos menos. Tampoco significa que creemos menos en
Dios. Nuestra Santisima Madre Maria estaria de acuerdo en que
para este ano todos sus hijos deben celebrar su fiesta de la
manera mas segura posible. Ninguna madre permitiria que sus
hijos estuvieran en peligro y se enfermaran de la mortal
combinacién de gripe y COVID-19. Por €s0. COmMo su parroco
y presidente de las Guadalupanas. con las directivas de
seguridad del Obispo Garcia como guia. y siguiendo las reglas
del condado y del Estado. nuestra celebracion parroquial se
realizara de la siguiente manera:

1. La novena comenzara el Miércoles 2 de Diciembre por la
noche y terminara el Jueves 10 de Diciembre por la noche.

™

Celebraremos su Misa de Fiesta por la tarde (antes del
anochecer) el 11 de Diciembre y no el 12 de Diciembre (ver
los nameros 4 y 9 a continuacion).

3. Todas las novenas se realizaran en la seguridad de su hogar
v no dentro del edificio de la iglesia. Su familia preparara el

Your family will prepare your home altar for our
Lady of Guadalupe. Using any prayer guide you
have. the father and the mother (or head of the
household. or elder) will lead the novena. The
children should join this prayer. Your family may
offer flowers. After the novena. your family
concludes with your usual dinner. but this time
the meal is in honor of our Lady of Guadalupe. If
you like. you may post a photo of your family
celebration on FaceBook.

4. There will be only one (1) Feast Day Mass. and

altar de su casa para Nuestra Senora de Guadalupe. Usando
cualquier guia de oracion que tenga. el padre y la madre (o
el jefe de familia o el anciano) dirigiran la novena. Los
ninos deben unirse a esta oracion. Su familia puede ofrecer
flores. Después de la novena. su familia concluye con su
cena habitual. pero esta vez la comida es en honor a Nuestra
Senora de Guadalupe. Si lo desea. puede publicar una foto
de su celebracion familiar en FaceBook.

4. Habra solo una. (1) Misa de Fiesta. v sera el Viemes 11 de

it will be on December 11. Friday. at 4:30 pm. It
will be a Drive-In Mass in the big parking area.
Due to the expected high number of in-person
attendees. I strictly require a confirmed
reservation for the 44 parking spaces. Please call
Heather at 1 (805) 235-8803 or email her at
seaschurchlo@gmail.com. If you fail to reserve.
and you arrive with no parking space available.
you have to park on Palisades Avenue.

o

At this Feast Day Mass. please bring vour roses.
During the Offertory. vou will offer roses as a
familv. walk to the altar. one vehicle at a time.

Diciembre a las 4:30 pm. Sera una Misa en el
estacionamiento. Debido al alto numero esperado de
asistentes en persona. requiero estrictamente una

reservacon confirmada para los 44 espacios. Llame a
Heather al 1 (805) 235-8803 o enviele un correo electronico
a seaschurchlo@gmail.com. Si no hace la reservacon y
llega sin espacio disponible. debe estacionarse en Palisades
Avenue.

5. En esta Misa de Fiesta. por favor traiga sus rosas. Durante
el Ofertorio. puede ofrecer sus rosas en familia. caminar
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starting from the passengers of the wvehicle
nearest the entrance.

6. On early Saturday morning of December 12.
parents and children will sing your Mananita to
our Lady of Guadalupe at vour home altar.

hasta el altar un vehiculo a la vez. comenzando por los
pasajeros del vehiculo mas cercano a la entrada.

6. La madrugada del Sabado 12 de Diciembre. padres e hijos
cantaran sus Mananitas a la Virgen de Guadalupe en sus

concluding it with your family breakfast.

On December 12. 6 pm. parents will lead the

casas junto a su altar. concluyéndolo con su desayuno
familiar.

El 12 de Diciembre a las 6 pm. los padres dirigiran el Santo

Holy Rosary at yvour own home. Your children
should pray with you. The prayer intentions are:

(1) For the good health and protection from the
deadly flu and COVID-19 of your family &
parish community.

(2) For the intentions of Pope Francis.

(3) For the conversion of sinners and peace in the
world.

After the praying of the Holy Rosary. your
family may celebrate a festive dinner in honor of
Our Lady of Guadalupe.

8. For your health and safety. please avoid placing
your family at high risk of getting sick by
combining several family celebrations in one
home. The decision is yours.

9. Because of safety reasons. health issues of
ministers and volunteers. logistics. and financial
difficulties. we will NOT be able to do our
following traditional activities: early moring
Mananita. procession with Rosary before Mass.
community reception after Mass. and all
activities within the church building.

10. We cannot celebrate the Feast Day Mass on the
Saturday moming of December 12 because most
of you are at work. We cannot celebrate it on late
afternoon of December 12 because Church
Liturgy after 3:00 pm allows us to celebrate only
the Third Sunday of Advent. The Feast Day Mass
on the late afternoon of December 11 is called
“Vigil.” As the Sunday Mass can be celebrated
on a Saturday Vigil. so does our Guadalupe
Fiesta Mass can be celebrated on the Ilate
afternoon of the preceeding day.

Though our celebration this year is exXternally
simpler. Jesus our Divine Mercy and His mother. our
Lady of Guadalupe. gives more importance not to the
externalities and tradition but to what is in our hearts.
May God and our Blessed Mother find Love in our
hearts. They definitely appreciate more Love of
family and of one another.

Thank you all for your understanding. I am looking
forward to the safe celebration of our Blessed Mother
Mary’s fiesta.

Sincerely in Christ.

7 A anana

Rev. Joey R. Buena
Pastor

Rosario en su propia casa. Tus hijos estan rezando contigo.
Las intenciones de oracion son:

(1) Por la buena salud y proteccion contra la gripe mortal y
COVID-19 de su comunidad familiar y parroquial.

(2) Por las intenciones del Papa Francisco.

(3) Por la conversioén de los pecadores y la paz en el mundo.

Después del rezo del Santo Rosario. su familia puede
celebrar una cena festiva en honor a Nuestra Senora de
Guadalupe.

8. Por su salud y seguridad. evite poner a su familia en alto
riesgo de enfermarse combinando varias familias en un solo
hogar. La decision es de ustedes.

9. Por razones de seguridad. problemas de salud de ministros
y voluntarios. logistica y dificultades financieras. NO
podremos realizar nuestras siguientes actividades
tradicionales: Mamanitas temprano en la manana. procesion
con el Rosario antes de la Misa. recepcion comunitaria
después de la Misa. y todas las actividades dentro del
edificio de la iglesia.

10. No podemos celebrar la misa del dia de fiesta el Sabado 12
de Diciembre por la manana porque la mayoria de ustedes
estan en el trabajo. No podemos celebrarlo mas tarde el 12
de Diciembre porque la liturgia de la Iglesia después de las
3:00 pm solo permite celebrar el Tercer Domingo de
Adviento. La Misa del Dia de Fiesta sera en la tarde el 11
de Diciembre y se llama "Vigilia". Asi como la Misa del
Domingo se celebra el Sabado por la tarde y es conocida
como la Vigilia del Sabado. también nuestra Misa de la
Fiesta de Guadalupe se puede celebrar en la tarde del dia
anterior.

Aunque nuestra celebracion de este afio es externamente mas
simple. Jesus nuestra Divina Misericordia y Su madre. Nuestra
Senora de Guadalupe. le da mas importancia no a las
externalidades y la tradicién sino a lo que esta en nuestro
corazon. Que Dios y nuestra Santisima Madre encuentren Amor
en nuestros corazones. Definitivamente aprecian mas el amor a
la familia y el uno al otro.

Gracias a todos por su comprension. Espero con ansias la
celebracion segura de la fiesta de nuestra Santisima Madre
Maria.

Sinceramente en Cristo.

’/5‘,‘ww\~¢-,~— -

Rev. Joey R. Buena
Pastor
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FORMED.ORG FOR OUR PARISH
Our parish has a subscription to Formed.org and many have found it helpful in learning more about our faith,

learning about Saints, enjoying movies, safe cartoons for kids, daily inspirationals, and much more. Simply
register under our parish name. What are you waiting for? Why don’t you check it out today?

FORMED

Introducing a new Advent
journey for you and your
family

Join us for the Road to Bethlehem, a
journey that includes daily Advent
reflections and enrichment from
FORMED. We will be sending you
handpicked videos, talks, and texts
every day throughout Advent to nourish
your spiritual life. Sign up today to
prepare for the coming of our Lord
Jesus at Christmas!

. Advent 2020

: " « Daily Advent reflections by
¢ Dr. Tim Gray
O * Brother Francis Advent
reflections for kids
» Weekly videos, audio talks,
and book excerpts related to
the theme for the week
* A weekly action item to help

you put the Advent message
into practice



ST. ELIZABETH ANN SETON
OCTOBER 2020 FINANCIAL REPORT

Income

Plate Collection Income $ 6,493.00
Electronic Donations $ 2,333.37
Income from Services $ 450.00

Mass Intentions/Stipends 601.76

Donations for Local Parish Needs 9,870.79

AMA Campaign Rebate 646. 66

Outreach Donations 25.00

$
$
$
$
Hospitality $ 35.00
$
$
$
$

2020 AMA: GROW IN FAITH

WE HAVE MET OUR DIOCESAN GOAL!
THANK YOuU!!!

Money donated now returns to our parish.

Your generous gift to the 2020 Annual Ministry Ap-
peal has and will help those in need and provide
support and services to our brothers and in sisters in
Christ, as we Grow in Faith within the diocese and
our local parish.

Our goal this year was $40,000; that was pre-
COVID 19. We have almost made half of that in the
unlikeliest of circumstances! We are an amazing
parish!

THANK YOU VERY MUCH!

December is quickly approaching and AMA 2020 is
coming to a close. If you have an outstanding
pledge, this is a gentle reminder to complete your
pledge if you are able.

Annual Ministry Appeal: Grow in Faith
Information reflective of Diocesan Report: 16 Nov. 2020

Donors through S.E.A.S.: 39
Amount Pledged $ 19,018.00
Total Amount Donated: $ 18,868.00
Amount Needed by Diocese: $ 8,500.00
Amount Returning to SEAS: $ 10,368.00

Building & Grounds 50. 00
Misc. Fundraisers 112. 50
Misc. Income 616. 68
TOTAL INCOME 21,234.76

Expenses
Salaries & Wages $ 8,118.00
Payroll Benefits $ 1,065.00
Payroll Taxes $ 248. 57
Clergy Benefits $ 3,670.83
Outside Clergy/Lay Speakers $ 325.35
Bank Processing Fees $ 64. 27
Church Office Expenses $ 1,383.82
Facilities Maintenance Expenses $ 9,6833.66
Ministry Expenses $ 189. 88
Diocesan Assessment $ 1,260.33
TOTAL EXPENSES $ 26,159. 71
NET INCOME $ -4,924.95

IN NEED OF A PRIEST FOR LAST RITES, OR
NEED TO CONTACT THE OFFICE

It is best to contact the office staff via email: sea-
schurchlo@gmail.com, or the office cell phone: 805-235-
8803. The office is physically closed.

RECONCILIATION / RECONCILIACION

For appts for Tuesday Confession, please contact the
parish office via email or by calling 805-2356-8803. Our
office staff will call you back on Tuesdays and Fridays
during office hours. Outdoor confessions are at the big
parking area.

Para una cita para el Sacramento de la Penitencia y de la
Reconciliacién, llame al teléfono de la oficina por favor.
805-235-8803

PLEASE REMEMBER
ST. ELIZABETH’S IN YOUR WILL

A great way to help our parish become financially
stable is to remember your parish church in your
Will or Trust. To make sure the entire amount
(100%) will go to St. Elizabeth’s, please word the
bequest like this: “I leave a bequest of $ to
ST. ELIZABETH ANN SETON CATHOLIC
CHURCH at 2050 Palisades Avenue, Los Osos,
CA 93402.” If you wish to privately discuss this mat-
ter with Fr. Joey, please call parish cell 805-235-
8803 to set-up an appointment, or email him at frjo-
eyseasparishlo@gmail.com.

Thank you for considering SEAS for your final distri-
bution.

NEED ASSISTANCE IN YOUR ADVANCE
HEALTH CARE DIRECTIVE, FUTURE CATH-
OLIC FUNERAL & ESTATE PLANNING?
Fr. Joey can help you.

For confidential discussion, please email
him at frjoeyseasparishlo@gmail.com
or leave message at (805) 235-8803
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PRAYER FOR
SPIRITUAL COMMUNION

My Jesus, | believe that you are present in the
Most Holy Sacrament.

| love you above all things and | desire to receive you in
my soul.

Since | cannot at this moment receive you sacramentally,
Come at least spiritually into my heart.

| embrace you as if you were already there
And unite myself wholly to you.

Never permit me to be separated from you. Amen.
Jesus mio, creo que estas realmente presente en el
Santisimo Sacramento,

te amo sobre toda las cosas, y te deseo en el interior de
mi alma.

Ya que en este momento no puedo recibirte sacramental-
mente, ven al menos espiritualmente a mi corazdn;
estando dentro de mi, yo te abrazo y me uno todo a Ti.

No permitas nunca que me separe de Ti. Amen.

PRAYER FOR AFTER COMMUNION:
ANIMA CHRISTI

Soul of Christ, sanctify me. Body of Christ, save me.
Blood of Christ, inebriate me.

Water from the side of Christ, wash me.

Passion of Christ, strengthen me.

O Good Jesus, hear me. Within your wounds hide me.
Separated from you, let me never be.

From the evil one, protect me.

At the hour of my death, call me.

And close to you bid me;

That with your Saints, | may be, praising you

For ever and ever. Amen.

Alma de Cristo, santificame.
Cuerpo de Cristo, salvame.

Sangre de Cristo, embriagame.
Agua del costado de Cristo, lavame.
Pasion de Cristo, confértame.

jOh, buen Jesus!, éyeme.

Dentro de tus llagas, escondeme.
No permitas que me aparte de Ti.
Del maligno enemigo, defiéndeme
En la hora de mi muerte, llamame.
Y mandame ir a Ti. Para que con tus santos te alabe.
Por los siglos de los siglos. Amén.

LET US PRAY FOR THE FOLLOWING / OREMOS POR

* Timothy Ketcherside * June Viviannie * Fr. Derek Hughes * Regina Helm * Ann Farrelly
* John LeNoue * Sylvia Radford * Joe O’'Brien * Guido Palermo * Lori Manfredi
* Peter Hewitt * Eleanor Brown * Dolores R. Buena * Delores Doyle * Lois Thompson
* Jere Bresnan * Sarah & Josh Mat- * Rosemarie Greenville  * Russell Wells * Diane Wright
* Fely Platou thews * Aaron Kondziela * Jacque Lohmeier * The Wright Family
* Mary Cavagnaro * Michael Vella * Maggie Quinn * John Miller * The Kunemoto Family
* Bonifacio Garcia * Lila Martinez * Donna Nichols * Barbara Pinedo * Jose Leyva
* Michael Culbertson * Darleen Krouse * Colleen Clark * Pancho Pinedo * Daniel Gallardo
* Steven Greenville * Carolyn Lemos * Leonora Eublera * Ann Harris * Jane Jaeger
* Rafael & Margarita * Toshi Meehan * Daniel Quintana * Brian Hampton * Eugen Simanek
Garcia * Robert Green Sr. * Mark Woehrle * Madeline Bozena * Clare Rankin
* Frances Meehan * Susi Reich * The Rivers Family * Meekayla Bejarano * Amelia Osorio
* Emily Sumner * Sidney & Dorsey * Daniel Nunez * Dee Mace * Cerelina Natividad
* David Wright Dunton * Nola, Nick, Louis, * Freddie Fernandez * Jacque Murray
* Aurea Cruz * Elisa Fajardo Dolores, Estrella, Ja-  « Albert Calizo * James Patrick Little
* Nathan Berry * |rene Castaneda elynn Soto * Margherita ‘Rita’ Davis
* Robert Ruiz * Mary de Angelo * Brian Pedigo & family . | e Hamiin
* Jessica Ketcherside * Shawn Clarke

ETERNAL REST GRANT UNTO THEM O LORD. LET YOUR PERPETUAL LIGHT SHINE UPON THEM.

TFHelen Penwell
TrCharles Penwell
TrHarold Platou
fLarry Mischel
FDwight Mobley
FGertrude Stimson
FJohn D. Walsh
TElizabeth Martinez
Ofelia Labra
TFSeverino Repollo
FJusto Yasay

+Joe Greene
TCristina Patterson
TFilippo Mazzulla
Elena Aurelio
FHomero Paredes
FFermina Manuel
Deacon Jim Cooper
FEmma Nieman
Rodrigo Martinez
FReyna Gomez
TrLourdes Lepisto
FJames Emely
Simonne Townsend
Fernando Marcos
TrCecilia Marcos
FWilliam Schanberger
FUMartha Smith

+Eusebio Galo
F¥Melinda Rose

tJulia Ortiz
FGullermmo dela Cruz
TSerafin Sepulveda
FHermila Arguello
irAnatalia Ortiz
+ULolita dela Cruz
Mason & Simon Brito
+Pat Wright

Joseph Cavagnaro
¥Manuel John Reis
FLawrence Uthe
FMargaret Uthe

+Joe Fraga

+Msgr Joseph Stieger
Fr. Ken Brown

¥Fr. Michael Bell
FLyn Ketcherside
+Robert Beevers
Arcadio Tambo

7 Cleta Tambo
TDionisio Acain
FAurelia Acain

¥Dick O'Melveny
Jim Stewart

Jaime Repollo
FPaulina Y. Andres

T Gabriel Osorio
Dennis A. O’Brien
FMichael Brito
fVenustiana Rodriguez
frSelestino Salgado
FMary Prendergast
Melecia Garcia
TrFelicitas Castillo
FAntonio Medrano

Tambo

FWilliam (Bill) Kemble

FDiana Nishiura

FGrace Tevis

TrJerica Alaine Harris

TFPaul Land%

Casamira Asuncion

TCarol Ann Burns

jPAndy Boy de la Cruz,
;

FRobert Townsend
Sherman Lemos
TOtilia Cruz
FWenceslao Garcia
FErich Reich

TFMike Wright

TFr. Lawrence Betrozoff
Nicky Miller
TFGeneral Mason
%}’MarY Friedman

4 Shirley Rustria
+Gerry Weltman
FEvelyn Pellaton
FChuck Ice

TMary Jo Semonsen
Kevin Lynch
FJohn Greenville
FNorman Charette
John de Angelo

FFr. Harry Freiermuth Pat Klenck
Cresenciana Gaila Beverly Jean Rocha
Tlsmael Ibat Tomboc fAdelaida Gabatin
FMaria Carmen Zarago- iGuadalupe Haugh
za FJulia Keefe

FRuth Casper FBishop Richard
FFr. Ray Roh Garcia

Joyce O’Brien FWilliam K. Lander

FMariano Rustria

FKathleen Patricia
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Crawford
+Joseph Carlson
TMartin Basti
+Manuel Ayala Arroyo
+Shirley Matthews
TDavid Bresnan
TLydia Caloca Green

yrna Oliveros
FMina Cantorna
+Adela Patague
+Remy Lejeune
ﬁPAnthon\BSperlazzo
TCecilia Deines
Doris Stanley
T Aric Clarke
T Clifford Newgard
+Regina Newgard
FGregory Newgard
Marciano Ingan
Candido D. Buena Jr.
rJaime Manuel
+Medallana Patague
+Margaret Lucero
T Tiburcio Castillo
Martin Hernandez
FEdwin Quintana
TAlfred Castaneda
FJose Guadalupe Toral

wrLiliana Isabell Clark
¥Rodney Maciel
gCandi o Orlino Aurelio,
r.
+Hugo Conti
+Sheila
Pouraghabagher
+Claudette Steenberg
+Frank Wasley
+Nenet Suyat
+Cindy Castillo
Helen Maciel
FElvira Ceballos
+Kenneth Duke Pace
TJeanette Thomsen
Loren Ketcherside
+Ruby Sohler
¥ Gabriel Caliboso
+Ernestine Beevers
FHarold Wyatt
T Giovanni G. Santos
FLita Aguilar



SCHEDULE OF MASSES, READINGS & INTENTIONS

DATE TIME INTENTIONS READINGS YEAR A
Vigil Ez 34:11-12, 15-17
Our Lord Jesus 4:00 pm English Sunday Mass with |4:00pm FJoseph Ps 23: 1-3, 5-6
Christ, Baptism of Philip Radford Cavagnaro 1 Cor 15:20-26, 28
King of the Universe Mt 25:31-46
21 November 2020
Our Lord Jesus 9:00 am English Sunday Mass with [9:00am Ez 34:11-12, 15-17
Christ, 1st Communion & Confirmation of Ps 23: 1-3, 5-6
King of the Universe Sharon O’Leary and Steve Kautz 1 Cor 15:20-26, 28
22 November 2020 11:00am Mt 25:31-46
11:00 am Spanish Sunday Mass
(Weekend Masses are livestreamed
and available on our parish website)
Monday Blessed Miguel Agustin Pro, Priest and |9:00am Not a regularly |Rv 14:1-3, 4b-5
34th Week Ordinary Martyr scheduled SEAS Mass |Ps 24: 1b-4b, 5-6
Time 9:00 am Online Recorded English Lk 21:1-4
23 November 2020 Mass
(Available from Mission SLO, EWTN,
or
the Catholic TV Network)
Tuesday Saint Andrew Dung-Lac, Priest, and | 9:00am Not a regularly |Rv 14:14-19
34th Week Ordinary Companions, Martyrs scheduled SEAS Mass |Ps 96: 10-13
Time 9:00 am Online Recorded English Lk 21:5-11
24 November 2020 Mass
(Available from Mission SLO, EWTN,
or
the Catholic TV Network)
Wednesday 9:00 am English Mass 9:00am +Gregory S. Rv 15:1-4
34th Week Ordinary | 9:45 am Eng Divine Mercy, Adoration Newgard Ps 98: 1-3b, 7-9
Time and Benediction Lk 21:12-19
25 November 2020 (SEAS Daily Masses and ‘Holy Hour’
are livestreamed and available on our
Parish Website)
Thanksgiving Day 9:00 am English Thanksgiving Mass [9:00am Thanksgiving Sir 50: 22-24
Thursday Drive-in at Big Parking Area for All Blessings |Ps 138: 1-5
34th Week Ordinary 1 Cor1: 3-9
Time Lk 17: 11-19
26 November 2020
Friday 9:00 am English Mass 9:00am dTeresa Rv 20:1-4, 11—21:2
34th Week Ordinary Espinoza Cruz |Ps 84: 3-6a, 8a
Time 5:30 pm SP Divina Misericordia, Lk 21:29-33
27 November 2020 Adoracién y Bendicién
6:00 pm Spanish Mass 6:00pm FTeresa
(SEAS Daily Masses and ‘Holy Hour’ Espinoza Cruz
are livestreamed and available on our
Parish Website)
Vigil Is 63:16b-17, 19b; 64:2-7
First Sunday of 4:00 pm English Sunday Mass 4:00pm Ps 80: 2-3, 15-16, 19-19
Advent 1 Cor 1:3-9
28 November 2020 Mk 13:33-37
First Sunday of 9:00 am English Sunday Mass 9:00am Joseph Is 63:16b-17, 19b; 64:2-7
Advent Carlson and Ps 80: 2-3, 15-16, 19-19
29 November 2020 FMichael Y. 1 Cor 1:3-9
Rosel (50f6) Mk 13:33-37
11:00 am Spanish Sunday Mass 11:00am
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PLEASE SUPPORT OUR BULLETIN SPONSORS / ADVERTISERS

__ We Do Dryer Venr Creanine!

: Morro Bay Appliance

KETY  805-772-2755

P
W eny A
CXIF - BAY AUTO & TIRE

COMPLETE AUTOMOTIVE REPAIR

CoONTACT Us:

MORRO BAY (805) 772-2296

Los Osos (805) 528-2101
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Manager
2060 9th street Suite C

5 Ocean Ploga Cleaners
% [ Cheryl Cardenas

Los Osos,CA 93402
Business Ph: 805 528 6639 F
\ Cellphone: 805215 5843 PN
/ ) A Services: Cleaners and Alteration /

JANICE REPOLLO
mjrepolio@gmail.com
895.235.0679

LOWERS
i
EVENTS




